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Summary

Anthropomorphization is a key category for discussing the depiction of the animal world in the
novel and TV series Four Tankmen and a Dog. This applies to both individual specimens of portrayed
species as well as to the structure of, and divisions prevailing in, the animal world. In other words,
relations in the animal world sometimes mirror those in the human world. Animals are not treated as
autonomous entities. Both their behaviour in performing various tasks and the way they are talked
about indicate that even a creature as brilliant as Szarik, whose uncanny intellect would have him
casily fit in a fairy tale, is ultimately treated as subservient to man (or perhaps him especially, seeing
that, as his master’s magical assistant, it is ultimately his calling). Dogs, horses, cows — they are
there to serve humans in various ways, and their anthropomorphic representations only further this
notion. The same principle applies to wild animals — killing them provides one with food and cloth-
ing, but it is also shown as a test of manhood, as well as a skill that is most useful for a prospective
soldier. The only being in the novel and series that could be subjugated or defeated by humans (or
dogs), and is equally reluctant towards all strangers entering its territory, is the cat.
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Jakiej wlasciwie rasy jest Szarik? Wszyscy, ktorzy ogladali serial, nie maja
watpliwosci — to owczarek niemiecki, bo takiej rasy niewatpliwie sg psy!, ktore
wecielity sie w gldwnego zwierzecego bohatera. W powiesci sprawa jest jednak
bardziej skomplikowana. W pierwszym tomie Janek reaguje na stowa starszy-
ny Czernousowa, ktory nazywa czworonoga kundlem, nastepujaco: ,,On nie jest
kundlem. [...] Pelnej krwi wilczur syberyjski”2. Pominmy juz to, ze wedle wspot-
czesnej kynologii nazwa ,,wilczur” przystuguje tylko jednej szczegdlnej rasie
(saarlooswolfhond), natomiast w odniesieniu do pozostatych jest potocznym sy-
nonimem ,,owczarka>. Czy wobec tego istnieja owczarki syberyjskie? Nazwa ta
jest rownolegle uzywanym okresleniem owczarka kaukaskiego. Wzigta si¢ by¢
moze stad, ze, jak pisze Iwona Czechowska:

W latach 20. XX wieku w Rosji Radzieckiej sporzadzono pierwszy opis wzorca i rozpo-
cz¢to planowa hodowle owczarka kaukaskiego. Selekcji hodowlanej dokonywano pod katem
sity fizycznej, pewnosci siebie, odwagi, wyostrzonych zmystéw stuchu i wzroku, a takze ob-
fitej szaty, chronigcej przed trudnymi warunkami klimatycznymi. Wedlug niektorych prze-
kazow, zamystem hodowcoéw bylo stworzenie rasy przeznaczonej do pilnowania wigznidw
w obozach pracy na Syberii. By¢ moze wowczas utarta si¢ nazwa ,,owczarek syberyjski”, ktora
przetrwata do dzig*.

Znaczytoby to by¢ moze, ze suczka Mura, matka Szarika, albo jego tatus, o kto-
rym nic nie wiemy, shuzyli kiedys w NKWD.

Na tym jednak problem si¢ nie konczy. W drugim tomie powiesci i w se-
rialu (odcinek Zaktad o smierc) znowu zostaje okreslona rasa Szarika, i znowu
ma w tym udziat starszyna Czernousow. Na oznajmienie chorgzego zandarmerii,
ze Szarik to ,,niemiecki wilczur”, radziecki podoficer odpowiada: ,,Alzacki, nie
niemiecki”, na co chorazy uscisla: ,,W niemieckiej stuzbie™. Notabene, wedlug
wiekszoéci zrodet® nazwa ,,owczarek alzacki” pojawita sie po drugiej wojnie
swiatowej jako tymczasowy zastepnik ,,owczarka niemieckiego” ze wzgledu na
zte skojarzenia ze wszystkim, co niemieckie. W takim wypadku uzycie jej przez
Czermousowa byloby anachronizmem. Wazniejsze jest jednak co innego: nad
Odrg Szarik niejako zmienia tozsamo$¢ — z ,,wilczura syberyjskiego”, ktorym
byt jeszcze pod Studziankami’ na ,,alzackiego”. Z tozsamoscig tg jest rowniez

! Szarika grat pies Trymer i dwaj dublerzy, Spik i Atak, oraz (jako szczenie w pierwszym
odcinku) dwa kundelki. Zob. M. Lazarz, Czterej pancerni i pies. Przewodnik po serialu i okolicach,
Wroctaw 2006, s. 113.

2 I. Przymanowski, Czterej pancerni i pies, t. 1, Warszawa 1966, s. 33.

3 1. Czechowska, Wilczur a owczarek niemiecki — czy to ta sama rasa psa?, Fajny Zwierzak,
https://tiny.pl/7gv7-qev (dostep: 2.01.2024).

4 I. Czechowska, Owczarek syberyjski — opis, waga, wymagania, porady praktyczne, Fajny
Zwierzak, https://tiny.pl/565m1v84 (dostep: 2.01.2024).

5 J. Przymanowski, Czterej pancerni i pies, t. 2, Warszawa 1969, s. 283.

6 Zob. J. Novotny, J. Najman, Psy rasowe, Warszawa 1976; I. Czechowska, Owczarek al-
zacki — opis, charakter, ceny szczenigt, porady, Fajny Zwierzak, https://tiny.pl/wzssnt2s (dostep:
2.01.2024).

7 1. Przymanowski, Czterej pancerni i pies, t. 1, s. 184.
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inny ktopot. W odcinku Brzeg morza (sceny tej nie ma w powiesci) na pytanie
jednego ze zwiadowcow: ,,Czto eto za pios?”, Marusia odpowiada: ,,Sowietsko-
-polskij”®. Zwiadowca 6w powtarza to okreslenie w odcinku Zakfad o $Smier¢
w cytowanej scenie konfliktu o Szarika z zandarmami’®.

Z takim niezwyczajnym okresleniem pochodzenia i rasy Szarika korespondu-
je kategoria, ktéra nalezy uzna¢ za kluczows dla sporej czgsci calej kreacji §wiata
zwierzecego w powiesci i serialu — antropomorfizacja. Dotyczy to zarowno po-
szczegolnych osobnikow, jak i uksztattowania i podziatdow panujacych w zwie-
rzecej spotecznosci. Mdwigc inaczej — stosunki w Swiecie zwierzat bywaja od-
wzorowaniem relacji w $wiecie ludzi. Najlepszym przyktadem antropomorfizacji
indywidualnej jest wtasnie Szarik. W zasadzie jedyne jego ograniczenie okresla
Gustlik w chwili, gdy pies wraca sam do czotgu stojacego nad Odra i nie wiadomo,
co stalo si¢ z Jankiem: ,,Ze tez my jego mowi¢ nie nauczyli”!®. W serialu brzmi
to nawet dobitniej: ,,Ze tez my cie, pierona, jeszcze godaé nie nauczyli”!! — owo
»jeszcze” podkresla, ze poza zdolnoscia moéwienia Szarik posiadt juz wszelkie
umiejetnosci. W powiesciowej narracji pojawia si¢ jednak w tym miejscu pewien
,bezpiecznik”. Grigorij uznaje optymistycznie, ze skoro pies przybiegt, to Janko-
wi nic si¢ nie stato, bo przeciez Szarik nie opuscitby go w potrzebie, ,,ale szybko
posmutnial, bo sam przeciez wiedzial, ze bywaja niebezpieczenstwa, ktorych pies
nie jest w stanie zrozumieé, a wiec i poméc nie potrafi”!?. Takich bezposéred-
nich przypomnien o fakcie, ze czworondg to jednak nie catkiem czlowiek, jest
w powiesci bardzo niewiele, a w serialu, ze wzgledu na inny typ narracji, jeszcze
mniej. Na przyktad w odcinku Brama Grigorij méwi: ,,Na cztowieka jest wiele
sposobow, zeby wytlumaczy¢. Mozna prosba, mozna grozba, mozna po partyjnej,
po komsomolskiej linii... Ale psu wythumacz!”!3 Znacznie wiecej znajdziemy
jednak opinii na temat Szarika w stylu tej, ktorg wyraza Gustlik, gdy wyrzuca
sobie, ze sam na sam z Honoratkg ,,0kazj¢ niezwykla jak pies r6z¢ zmarnowat. Jak
pies wlasnie i to nie Szarik, ktory ma rozum wigkszy od niejednego, co na dwdch
nogach chodzi i diabli wiedzg, co ma na naramiennikach naszyte”!*.

Oczywiscie, Szarik wielokrotnie zachowuje si¢ jak zwyczajny pies — cieszy
si¢ na widok lubianych osob, lize je po twarzy, szczeka na wrogow, podbiera czap-
ki czolgistow, by wymosci¢ sobie legowisko itp. Do zestawu zachowan i umie-
jetnosci dobrze wytresowanego psa dochodzi jednak w powiesci rozumienie wy-
kraczajace poza proste komendy, a nawet dziatanie z wlasnej inicjatywy (zawsze
z pozytywnym skutkiem), a przede wszystkim ,,myslenie” — stylizowane co

8 Czterej pancerni i pies, rez. K. Nalecki, odc. 8. Brzeg morza, 00:06:43.

9 Czterej pancerni i pies, odc. 13. Zaklad o $mieré, 00:43:12.

10° 7. Przymanowski, Czterej pancerni i pies, t. 2, s. 262.

U Czterej pancerni i pies, odc. 13. Zaklad o $mier¢, 00:21:00.

12 J. Przymanowski, Czterej pancerni i pies, t. 2, s. 262-263.

13 Czterej pancerni i pies, odc. 20. Brama, 00:21:20. Podobnie w tomie trzecim powiesci.
14 3. Przymanowski, Czterej pancerni i pies, t. 3, Warszawa 1970, s. 99.
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prawda w narracji, jednakze ewidentnie antropomorfizujace zwierzaka. Przykta-
dem choc¢by wedrowka Szarika pod Studziankami z listem do generata. Gdy pies
ulega instynktowi glodu, chwyta zajaca i pozera go, po btogim uczuciu sytosci
irozleniwienia ,,powraca pami¢¢ i wstyd. Mial przeciez biec i szuka¢”. Kiedy za$
po chwili natyka si¢ na niemieckiego psa: ,,Denerwuje go, ze dat si¢ zaskoczy¢,
wie, ze powinien biec dalej, szczerzy jednak na wszelki wypadek zgby, bo tak
si¢ wiedzie migdzy psami, bo powinien pokazaé, ze tez ma kty”!3. Opisy zacho-
wan zwierzecych przeplecione zostaty z supozycjami ludzkich odczué i wiedzy.
Podobnie wyglada to w opowiesciach o ratowaniu Grigorija i Lidki uwig¢zionych
w wozowni patacu Schwarzer Forst (gdy Szarik po zapachach wyczuwa, gdzie
uwigzieni sa przyjaciele, ale juz nazwanie tych zapachow ,,mydlanokolonskim”
i ,,skérzanooliwnym”, podobnie jak ,,rozmyslania” psa nad najlepszym sposo-
bem przedostania si¢ do wngtrza, to daleko posuniete ucztowieczenie), czy o sa-
motnym przeptywaniu Odry po ujeciu zatogi przez hitlerowcow na niemieckim
brzegu. Tylko raz ten cztowieko-pies popehia btad wynikajacy z niemozno$ci
wytlumaczenia mu, ze powinien ostrozniej roztozy¢ sity — gdy nosi trotyl w tu-
nelu berlinskiego metra i ze zmeczenia myli si¢, przynoszac z powrotem zapalnik.

Lista bohaterskich wyczynow Szarika jest dtuga. Poczynajac od ostrzezenia
bohaterow przed tygrysem, kiedy byt jeszcze szczeniakiem, przez pomoc Jankowi
w dostaniu si¢ do brygady, uratowanie okrazonego batalionu Baranowa i zalogi
czotgu, wskazanie kryjowki niemieckiego snajpera, ktory zranit Marusie, ,,uzdro-
wienie” Janka w szpitalu, uprzedzenie czolgistow o niemieckich maruderach
podczas podrozy ze szpitala, uwolnienie Grigorija 1 Lidki w Schwarzer Forst,
sprowadzenie Tomasza do zasypanych w podziemnej fabryce Janka i Gustlika, po-
twierdzenie tozsamosci Tomka, gdy grozito mu rozstrzelanie za rzekomg zdrade,
znalezienie broni u Niemca w ,,Bierstube”, az po doprowadzenie zatogi i kapitana
Pawtowa do ukrytej w podziemiach fortu bomby. Niejednokrotnie to on decydu-
je o dalszych poczynaniach bohaterow, na przyktad gdy pierwszy wskakuje do
podziemne;j fabryki lub oboj¢tnie wita kapitana Pawtowa, dzieki czemu pancerni
przekonujg si¢, ze mimo nadzwyczajnego podobienstwa (tylko w powiesci, w se-
rialu ten motyw pojawia si¢ szczatkowo) nie jest on jednak ich dawnym dowddca.

Szarik jest wigc niejako podwojnie nadzwyczajny. Nad zwierzgtami goruje
wieloma ,,Jludzkimi” cechami, za$ nad ludzmi — tymi umiejetno$ciami zwie-
rzgcia, ktorymi nie dysponuje cztowiek. Wydaje sig, ze wynika to z dostosowa-
nia kreacji psiego bohatera do ogdlnie basniowego wymiaru opowiesci. Dlate-
g0 rowniez wspomniane pomieszanie ras i ,,narodowosci” czworonoga nie ma
wigkszego znaczenia. Szarik nie jest przeciez prawdziwym psem, lecz postacia,
magicznym, zwierzecym pomocnikiem cztowieka-protagonisty, stworzeniem
obdarzonym szczegdlnymi mocami, zar6wno na rozkaz-prosbe jak i z wlasnej

15 Ibidem, t. 1,s. 184—185.
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inicjatywy wykonujacym dziatania, jakich rzeczywiste zwierze, nawet po ,,pusz-
czanskiej tresurze”, raczej nie byloby w stanie sie podjaé!®.

Procz tego losy Szarika w pewnym sensie odzwierciedlajg dzieje Janka. Jako
szczeniak traci matke, co chtopakowi przypomina jego wlasne sieroctwo. Kie-
dy jednak moéwi: ,,Sam zostates, Szarik”, Jefim Siemionycz oponuje: ,,Nikt nie
zostaje sam. Taka rzecz kazdemu moze si¢ trafi¢ [...]. Tak moze si¢ trafi¢ i psu,
i cztowiekowi — pomyslat Janek”!”. Tak jak Szarik, ktory, wedle stow Jefima,
,»u ludzi zostal”, tak i chtopak znalazl cztowieka — syberyjskiego mysliwego,
ktory go przygarnat i wychowat!®, Mozna wigc uznaé, ze Janek, tak jak Szarik,
jest ,,sowietsko-polskij”. Przyjecie do brygady pancernej niepelnoletniego chto-
paka stwarza takie same problemy, jak ,,pobor” jego psa (,,Brygada pancerna to
nie zwierzyniec”)!'?, i dopiero ich wspélny fortel z rura wydechowa rozwigzuje
sprawe. Kolejnym wspdlnym doswiadczeniem Janka i psa jest pierwszy w Zy-
ciu alkoholowy rausz (gdy upijaja si¢ starym winem w patacu Schwarzer Forst).
Wreszcie Szarik, podobnie jak jego pan, zakochuje si¢ w Rosjance, $cisle rzecz
biorgc w rosyjskiej pudliczce Kroszce z frontowego cyrku. Z trudem si¢ z nig
rozstaje, gdy zatoga natrafia na rozbitego ,,Rudego” i zatrzymuje si¢ pod Wejhe-
rowem, a cyrk musi jecha¢ dale;j.

Ten krotki ,,romans” Szarika otwiera watek relacji w §wiecie zwierzgcych bo-
haterow powiesci i serialu. Otdz wsrod zwierzat domowych obowigzuje podobny
uktad sojuszy i podziatow jak wsrod ludzi. Zwierzeta polskie i radzieckie taczy
sojusz, w oparciu o ktory prowadzi si¢ wspdlng walke, ale moze on owocowac na-
wet uczuciami (Szarik i Kroszka sympatyzuja z soba i aktywnie uczestnicza w po-
konaniu niemieckich maruderéw). Niemieckie zwierzaki sg wrogami. Pierwszego
z nich Szarik spotyka, gdy biegnie z meldunkiem do generata: ,,Widzi o par¢ kro-
koéw psa podobnego do siebie. Tamten ma wyzsze nogi, jest tezszy, siers¢ ma krot-
$73, przystrzyzona i na szyi polyskuje mu nabijana éwiekami obroza”?’. Na na-
stepnej stronie niemiecki pies zostaje nazwany ,,alzatczykiem”, co wyjasniatoby
jego krotsza niz u Szarika (jeszcze wtedy owczarka syberyjskiego, $cislej: kauka-
skiego) siers¢. Ale owa siers¢ jest ,,przystrzyzona”. Wysoki, dobrze zbudowany,
krotko ostrzyzony i do tego budzaca nieprzyjemne wrazenie ,,nabijana ¢wiekami”
obroza. Czy przypadkiem nie chodzi tu o to, by opis psa nasuwat skojarzenia z wi-
zerunkami ,,nordyckich” blond-bestii z SS? Po zaciektej walce Szarik przegry-
za gardlo ,,alzatczyka”, a: ,,Wrég skowyczy wysokim glosem, wota o pomoc™?!.

16 Szerzej na ten temat zob. P. Kaczynski, Motywy mityczne i basniowe w powiesci ,, Czterej
pancerni i pies”, [w:]| Czterej pancerni i pies. Wokot fenomenu kulturowego, red. M. Hlebionek,
R. Moczkodan, Torun 2022, s. 119, 124.

17" J. Przymanowski, Czterej pancerni i pies, t. 1, s. 8.

18 Pomijamy tu historyczne zafalszowanie loséw Janka — w tamtym czasie Polacy nie trafiali
na Syberi¢ w wyniku dobrowolnej ,,wedrowki”.

19 7. Przymanowski, Czterej pancerni i pies, t. 1,s. 41.

20 1hidem, s. 185.

2L Ibidem, s. 186.
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Nieco mniej oczywisty jest status kota. Czarny futrzak z patacu Schwarzer
Forst moze by¢ inkarnacja wroga. Na jego widok Szarik, zaniepokojony losami
Lidki i Grigorija, ,,od dawna sprezony do skoku, obnazyt kty, lecz nagle zrezygno-
wal, przypomniat sobie, Ze ma znacznie wazniejsze sprawy na tbie niz popgdzanie
kotu kota”. Wycofat si¢ wigc, a ,,czarny, nieco zdziwiony, ale dumny, z wyprosto-
wanym ku gorze, z lekka falujacym ogonem, patrzyt, jak pies [...] zniknal za we-
glem. Po namysle zrobit nawet par¢ dumnych krokéw do przodu, ale zaraz wro-
cil, czujac, ze blizszy kontakt z przeciwnikiem moglby sie skonczy¢ marnie”??.
Kot nie wydaje si¢ cztowiekowi tak silny i grozny jak pies, i z tej perspektywy
jest przedstawiony w powiesci nieco pobtazliwie. W serialu ta scena jest jednak
potraktowana inaczej — dochodzi do starcia, podczas ktorego kot wydajac cha-
rakterystyczne dzwieki opedza si¢ od atakujacego Szarika, ten za$ dopiero po
owej krotkiej potyczce rusza wokot wozowni w poszukiwaniu Lidki i Grigorija.
Zaréwno w ksiazce, jak w serialu drugie spotkanie ma miejsce w palacu, juz po
zdobyciu go przez czotgistow. Szarik goni kota po komnatach i hallu (w serialu,
straszac przy tym Lidke) lub po sypialni i sali jadalnej (w powiesci). W koncu kot
ucieka przez okno, a Janek uspokaja psa: ,,No, cisza, spokoj, wypedzites ztego
ducha z patacu i cisza, dobry pies...”?>. Takze w serialu kot okreslony zostal mia-
nem ztego ducha. Te sceny moglyby wskazywac, ze czarny zwierzak jest repre-
zentantem dawnych, niemieckich wiascicieli, ktorzy juz nie wroca. W powiesci
znajdziemy jednak dwa epizody, ktére podadza w watpliwos¢ taka interpretacje.
Gdy w palacu wciaz przebywaja niemieccy spadochroniarze, po ogloszeniu alar-
mu jeden z podoficerow przebiega obok siedzacego we framudze okna kota, ten
za$ ,,zjezyt si¢, obnazyt zgby, a potem przez zakurzong szybke obserwowat, co
si¢ dzieje w duzym hallu...”?*. Ten fragment moglby $wiadczyé, ze zwierzak,
zwyczajem wielu kotow, po prostu nie lubi obcych na swym terytorium, nieza-
leznie od ich narodowosci. Z kolei tuz po opuszczeniu przez pancernych pata-
cu, ,,z ciemnego zakatka wyszedt czarny kot. Wskoczyl na tawe, zaczat wacha¢
patelni¢ po jajecznicy. Kiedy za oknem warknat zapalony silnik, cofngl wasata
mordke, zjezyt si¢ i ze wstretem parskngl jakie§ dziwne kocie przeklenstwo pod
adresem odjezdzajacego Szarika”?. Czy dlatego, ze byt Niemcem, czy po prostu
caty konflikt nalezy widzie¢ w kategoriach stereotypu wrogosci mi¢edzy psami
i kotami? W takim razie uznanie go za ,,ztego ducha” przez ludzi (zreszta chyba
z przymruzeniem oka) bytoby przypisaniem mu roli, ktorg niekoniecznie przezna-
cza mu narrator. Po stronie odbiorcy lezy decyzja czy na ,,naturalng” w §wiecie
zwierzecym wrogos¢ nalozy¢ polityczny podzial.

22 Ibidem, t.2,s. 78.
23 Ibidem,s. 101.
24 Ibidem, s. 87.
25 Ibidem, s. 129.
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Niewatpliwie ludzki przesad odpowiada za uznanie metafizycznej winy in-
nego czarnego kota, tego, ktory przebiegt czotgowi droge na podberlinskiej szo-
sie: ,,Cholera! Psa darmo wozicie — zaklat Wichura [...]. — Kot czarny, los
marny”?®, Nikt, poza Wichura, nie przejmuje si¢ tym zabobonem, ale Wichura
trzyma si¢ go konsekwentnie. Gdy Honorata proponuje swoje wstawiennictwo
za Gustlikiem, ktory wraz z Grigorijem narazit si¢ dowodcy pijanstwem, kapral
odpowiada: ,,Panna Honorata niech lepiej swego pilnuje, bo przez tego czarnego
kota i przez nig wszystko si¢ zaczeto”?”. Kiedy w Berlinie ,,Rudy” omal nie spto-
ngl od pocisku niemieckiego niszczyciela czolgdw, Wichura znow twierdzi, ze to
przez tamtego czarnego kota. Nikt inny tak nie mysli, a niemieckie pochodzenie
zwierzaka nie ma w tym wypadku znaczenia chyba nawet dla Wichury — liczy
si¢ tylko kolor jego futra.

Inaczej przedstawia si¢ sprawa zwierzat gospodarskich. Tutaj jest mozliwa
ptynna zmiana stron konfliktu, co moze wynika¢ z ich bezwzglgdnie (duzo bar-
dziej niz w wypadku psow i kotow) stuzebnego statusu. Tomasz Czeresniak czuje
potrzebe zajecia si¢ jednoroga krowa pozostawiona przez Niemcow w oborze, bo
,hie mozna, zeby nie dojona [...]. Mleko sptywa do cyckow, rozpiera...”?8. Ta tro-
ska ma jednak charakter nie sentymentalny, a czysto gospodarski — gdy pojawia
si¢ okazja pozostawienia krowy w stadzie pedzonym na hodowle pod Warszawe,
Tomek prosi plutonowego, by ten odprowadzit jednoroga do obory ojca w Stu-
dziankach. Racj¢ ma wigc Wichura sugerujacy, ze Czeresniak w ten sposob wypel-
nia polecenie ojca, aby ,,odbieral, co Niemcy nakradli”?®. Stado, do ktérego wig-
czona zostaje jednoroga, to krowy i konie zdobyte przez Polakow w opanowanych
po przejsciu frontu niemieckich majatkach. Przejscie zwierzat w obce r¢ce konczy
si¢ dla wielu z nich tragicznie — hitlerowscy spadochroniarze wybijaja duza czesé
stada granatami mozdzierzowymi. R6znic¢ mi¢dzy spodziewanym traktowaniem
w warunkach wojennych ludzi i krow precyzyjnie definiuje Tomasz: ,,Rozumiem,
ze do ludzi jaki§ zal majg, ale czym bydleta zawinily? Z mozdzierzy do krow
bija...”. Na co plutonowy wyjasnia: ,,Co odbierzemy, to oni dranie wszystko by
niszczyli, zeby mogli”. Hitlerowska polityka spalonej ziemi nabiera tu wymiaru
szerszego — wybicie krow staje si¢ okazja do zaznaczenia ich swoistej neutral-
nosci i bierno$ci w ludzkim konflikcie. Z drugiej strony los bydlat moze nasu-
wac skojarzenie z zabiciem przez Niemcow ich rodakow wypuszczonych przez
Janka z niewoli pod Ritzen: ,, Tak ich esesmany ucza: gefangene, czyli jeniec, to
tchorz, a tchérz nikomu niepotrzebny: erschiessen, rozstrzela¢”3? — komentuje
tamtg sytuacje Gustlik. Czy krowy tez w ten sposob odpowiedzialy za ,,zdradg¢”?

26 JIbidem, t. 3, s. 141.
27 Ibidem, s. 169.
28 Ibidem, t. 2, s. 138.
29 Ibidem,s. 137.
30 1bidem, s. 370.
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W powiesci ani w serialu nie ma o tym mowy, ale konie polskich utanow
w tamtej fazie wojny rowniez w wiekszo$ci pochodzity ze zdobytych niemie-
ckich stadnin®!. Przed walkami na Pomorzu 1 Samodzielna Brygada Kawalerii
wojowata gtownie jako piechota. Tymczasem na nadmorskiej placowce, gdzie
stacjonujg czotgisci i utani, wierzchowiec Kality wspiera argumenty wachmistrza,
ktory przekonuje wracajacego z oflagu dawnego dowodcg, by zostat w nowym
wojsku: ,,0d podworza przybiegt gniady wierzchowiec Kality, tracit go w ramie
tbem i ruchliwymi ciemnymi wargami chwycit cukier z dtoni. — Znajdzie si¢ kon
i szabla, a do Berlina blisko”32. Rzut oka na konia przesadza sprawe — rotmistrz
decyduje si¢ pozosta¢. Widok utanskich koni wywoluje tez zal Grigorija: ,,Czolg
dobra rzecz, ale serce dzigita boli”3* — wyznaje Lidce. P6zniej na zdobycznym
(wiec niemieckim) koniu ma okazj¢ znalez¢ uznanie w oczach surowego wach-
mistrza Kality podczas szarzy na spadochroniarzy. Podobnie zatem jak w przy-
padku kréw, ,,narodowo$¢” koni nie ma znaczenia, ich stuzebny status pozwala na
bezproblemowa zmiang stron konfliktu.

Calkowicie poza $wiatem ludzkich przyjazni i wrogo$ci pozostaja dzikie
zwierzeta. W pierwszym tomie powiesci (ktory pierwotnie pomyslany byt jako
zamknigta cato$¢) ,,$wiat psa Szarika, Janka i wielu innych rzeczy — zaczyna
si¢ od ryku tygrysa”34. Tak brzmia ostatnie stowa tomu, a pierwszy jego rozdzial
nosi tytut ,, Tygrysie uszy”. Ussuryjski (wlasciwie: syberyjski) tygrys wojne mig-
dzy ludzmi traktuje jako zjawisko utatwiajagce mu zdobywanie pozywienia i nie
boi si¢ huku wystrzatow. Nie on jeden pada ofiarg celnego oka Janka. Wczes-
niej tego dnia chlopak zabit dwa bazanty, a Jefim Siemionycz odynca. Narrator
wspomina tez, ze Janek trafiat z malokalibrowki wiewiorke w oko, by nie zepsu¢
futra, a z rozmowy z Grigorijem dowiadujemy sie, ze ofiarg mysliwych padaja
rowniez jenoty (,,Wy tu futerka zdzieracie z wiewiorek, z jenotow zabami kar-
mionych. — Na kombinezony dla lotnikéw”)>>. Wojna jest wiec tu tylko ttem,
a czasem usprawiedliwieniem, zabijania zwierzat przez mysliwych. Caly pierw-
szy 1 drugi rozdziat powiesci, jesli podsumujemy sceny i wzmianki w rozmowach
lub narracji, ocieka krwig dzikich zwierzat. Szacunek dla ,,pana tajgi i gor”3°,
typowy dla mysliwskiego folkloru, nie moze przestoni¢ nieréwnosci szans w tym
ludzko-zwierzecym konflikcie. Tylko tygrysowi udalo si¢ zaczepi¢ pazurem noge
Jefima Siemionycza, a co miat do powiedzenia odyniec czy niezliczone bazanty,
wiewiorki i jenoty? Zabicie tygrysa staje si¢ dla Janka inicjacja w meskosc, a jego

31 7Zob. C. Lezenski, Zostaly tylko slady podkéw ..., Warszawa 1984, s. 165-166; Z. Flisowski,
Pod Mirostawcem, Borujskiem, Ztociencem, Warszawa 1974, s. 74.

32 J. Przymanowski, Czterej pancerni i pies, t. 2, s. 184.

33 Ibidem, s. 113.

3% Ibidem, t. 1, s. 332.

35 Ibidem, s. 17. Rekawice ze skory jenota to takze wazny wyraz uczué w nieudanym zwigzku
Janka i Lidki.

36 Ibidem, s. 10.
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uszy swoistym talizmanem?’. Podchodzac zwierzeta Janek i Szarik uczg sig tro-
pienia, a zabijajac je, przyszly czolgista opanowuje do perfekcji celnos¢ strzatow,
z ktorej pozniej zastynie w brygadzie.

Inne spotkania bohaterow powiesci i serialu z dzikg zwierzyng przebiegaja
o wiele fagodniej. Chorazy Zubryk z zachwytem przyglada si¢ podczas spaceru
krzataninie mrowek>®, a Tomasz Czere$niak w czasie samotnego przedzierania
si¢ przez lini¢ frontu natyka si¢ w lesie na dwa zajace. Pierwszy z nich ,,bierze
na siebie wing” za hatas wywotany potraceniem przez Tomka puszek-potykaczy:
,Blaszany toskot sptoszyl wida¢ $piacego zajaca, ktory najpierw zamart ze stra-
chu, a teraz zerwat sig, uciekajac wpadt prawie na lezacego Tomasza i powtdrnie
przestraszony odskoczyt w bok, popedzit wielkimi susami”. Niemiecki wartow-
nik uspokaja si¢ i stwierdza: ,,Der dumme Hase tanzt im Wald”. Juz po chwi-
li Tomek ma okazje si¢ odwdzigezy¢, gdy pelznac natyka si¢ na innego zajaca
zaplatanego w siatk¢ maskujaca. Przecina ja nozem i uwalnia zwierzaka, majac
poczucie, ,,ze splacit dlug wobec tego pierwszego, ktory wziat na siebie wing za
dzwonigce blaszanki°. To jeszcze jeden — na zakonczenie — przyktad ewiden-
tnie antropomorficznego traktowania zwierzat.

Wizja $wiata zwierzgcego w powiesci 1 serialu Czterej pancerni i pies jest
dos¢ jednoznaczna. Zwierzeta nie sg traktowane autonomicznie. Zarowno ich za-
chowanie w akcji utworu, jak i sposob opowiadania o nich, wskazuja na stuzebna
wobec cztowieka role nawet tak genialnego i basniowego stworzenia jak Szarik
(a raczej zwlaszcza jego — do tego przeciez zostal powotany jako magiczny po-
mocnik swego pana). Psy, konie, krowy — sg po to by w roézny sposob stuzy¢
ludziom, a ich antropomorficzne przedstawienia tylko pogltebiaja to wrazenie. To
samo dotyczy dzikich zwierzat — ich zabijanie dostarcza ludziom pozywienia
i okry¢, ale ukazane jest tez jako szkota meskosci i umiejetnosci przydatnych
przysztemu zolierzowi. Jesli juz pomaga si¢ zajacowi, to w ramach swoistej
splaty zobowigzania. Zartem mozna by stwierdzié, Ze i te dwa zajace, i mrowki
chorgzego Zubryka to przyszli obywatele NRD, a zatem, zgodnie z peereclowska
wyktadnig ,,dobrzy Niemcy”, jak obergefreiter Kugel.

Powaznie za$ (cho¢ moze nie do konca), warto zauwazy¢, ze jedynym stwo-
rzeniem w powiesci i serialu, ktore nie dato si¢ podporzadkowac lub pokonaé
cztowiekowi (ani psu) i rownie niechgtnie odnosi si¢ do wszystkich obcych wkra-
czajacych na jego terytorium, jest czarny kot z patacu. To niewatpliwy rys reali-
styczny w basniowym $wiecie Czterech pancernych.

37 Zob. P. Kaczyfiski, Motywy mityczne i basniowe w powiesci ,, Czterej pancerni i pies”,
s. 118-119.

38 Czterej pancerni i pies, odc. 18. Pierscienie, 00:23:30. W powiesci Zubryk podziwia kasz-
tanowiec.

39 I. Przymanowski, Czterej pancerni i pies, t. 2, s. 349-350.
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